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W artykule prezentujemy miejsce i rolg jezyka polskiego na Uniwersytecie Narodowym
im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach (Bukowina potnocna). Wspdlczesne nauczanie
jezyka polskiego w Czerniowcach oparto na kilku faktach historycznych o wyktadaniu tam
jezyka polskiego przed IT wojna §wiatowg. W 2023 roku na Wydziale Filologicznym
otwarto nowy kierunek studiow — “Europejskie Studia Slawistyczne. Jgzyk Polski”.
Zaprezentowano dziatalno$¢ “Centrum Studiow Slawistycznych SLAVIA” oraz jego
wspotprace z jednostkami naukowymi w Polsce, a takze omowiono kilka wspdlnych
miedzynarodowych projektow.

Stowa kluczowe: dydaktyka, nauczanie jezyka polskiego, projekty miedzynarodowe,
Uniwersytet Narodowy im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach, Wydziat Filologiczny,
Centrum Studioéw Slawistycznych SLAVIA, wspdtpraca migdzynarodowa.

Z okazji 20-lecia Katedry Filologii Polskiej Narodowego Uniwersytetu Lwowskiego im.
Iwana Franki mamy dobrg mozliwos¢ do zaprezentowania problematyki nauczania jezyka
polskiego w stosunkowo niedaleko potozonym Uniwersytecie Narodowym im. Jurija Fedkowycza
w Czerniowcach.

Celem ninigjszego artykutu jest zaprezentowanie nauczania jezyka polskiego na
Bukowinie pdhnocnej, glownie na uczelni wyzszej oraz pokazanie wspolpracy Uniwersytetu
Narodowego im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach z réznymi uczelniami i naukowcami
w Polsce.

Na temat nauczania jezyka polskiego na Bukowinie potnocnej powstato zaledwie kilka
wzmianek. Miedzy innymi Lucja Uszakowa, nauczycielka jezyka polskiego w gimnazjum
w Czerniowcach, napisata artykut o odrodzeniu nauczania jezyka polskiego w
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Czerniowcach po 1990 roku. W pracy pt. “Odrodzenie i rozwdj szkolnictwa polskiego w
Czemiowcach” autorka zaznacza:

“Nauczanie jezyka polskiego w czerniowieckiej szkole $redniej nr 5 rozpoczgto
si¢ w formie zaj¢¢ fakultatywnych, ktore prowadzila Bronistawa Matanczuk.
Zapotrzebowania rosly, jak rowniez zwigkszata si¢ ilo$¢ dzieci 1 rodzicow, pragnacych
opanowaé jezyk ojczysty. Z poczatkiem roku szkolnego 1993-1994 otwarto
Polska Szkote Niedzielng przy Gimnazjum nr 3 (wowczas szkota $rednia nr 26).
Przyczynili si¢ do tego: dyrektor szkoly Bogdan Czortyk oraz pierwszy nauczyciel
Ludwik Markulak, jeden z zatozycieli Obwodowego Towarzystwa Kultury Polskiej
im. Adama Mickiewicza. Uruchomiono wowczas siedem klas i grupe dorostych.
Jezyk polski wprowadzono tez do programu jako przedmiot nauczania. Stuchaczami
klasy dorostych byli reprezentanci rozmaitych zawodow: wyktadowcy uniwersytetu,
pracownicy stuzby zdrowia, nauczyciele szkét ukrainskich, robotnicy oraz emeryci.
Wérod absolwentow Polskiej Szkoty Niedzielnej sg m.in.: ks. Wiadystaw Grymski,
Oleg Slusar, obecny wykladowca Czerniowieckiego Uniwersytetu, Janina
Wojciechowska oraz wielu innych. PSN dziata przy gimnazjum w oparciu o swoj
statut.

Od pierwszych lat istnienia Polskiej Szkoty Niedzielnej do dzi$ nie zmniejszata
si¢ ilo$¢ ucznidow, obecnie 105 uczniéw uczy si¢ w siedmiu klasach”. (Uszakowa,
2006, s. 277)

W tymze tomie pojawit si¢ artykul Tomasza Katuskiego pt. “Polskie szkolnictwo w
Starej Hucie”, w ktorym autor pisze:

“Rowniez w Starej Hucie w 1990 powstal oddziat TKP oraz rozpoczely sie
zajecia fakultatywne z jezyka polskiego w miejscowe] szkole. Lekcje polskiego
obejmowaly jedng godzine tygodniowo w klasach V-IX. Prowadzita je miejscowa
nauczycielka, przewodniczaca oddziatu TKP w Starej Hucie Katarzyna Drozdek,
absolwentka kursow jezyka polskiego w Lublinie. Ona rowniez byta inicjatorka i
organizatorkg pierwszego po wojnie koncertu polskiej piosenki.

W 1992 roku wprowadzono lekcje jezyka polskiego jako przedmiotu
obowigzkowego w klasach II-IX. W latach 1992-94 nauke jezyka polskiego
prowadzita nauczycielka z Polski — Jadwiga Kazimierczak. W roku szkolnym
1994/95 polskiego uczyta siostra Anna Brzek SM, absolwentka polonistyki na
KUL-u. Od roku 1995 jezyka polskiego uczy Tomasz Katuski, delegowany przez
CODN w Warszawie.

Stata obecnos¢ jezyka polskiego w planach szkoty (na jezyk polski wydzielano
godziny z komponentu szkolnego / BapiatmBHa wactuHa) sprawila, ze od 2004
roku jezyk polski uzyskat oficjalny status jezyka mniejszosci narodowej i wszedt
do komponentu panstwowego / impapianTHa uyactuHa plandw szkotyl. Jest on
wyktadany we wszystkich klasach (I-1X). Od 1992 roku o$wiatg polskojezyczng
objetych jest corocznie okoto 120 dzieci”. (Katuski, 2006, s. 281)

Skromne wzmianki o nauczaniu jezyka polskiego w wybranych miejscowosciach pojawiaja
sic w publikacjach Heleny Krasowskiej (Krasowska, 2006, s. 127-132; Krasowska, 2024,
s. 151-157; Krasowska, Pokrzynska i inni, 2018, s. 154—168).

Warto zauwazy¢, ze brakuje wyczerpujacych opracowan dotyczacych nauczania jezyka
polskiego w szkotach oraz na uczelniach wyzszych na poétnocnej Bukowinie. Niektorzy

1 0d 2004 roku szkota w Starej Hucie pracuje wedtug planéw dla szkot z jezykiem mniejszo$ci narodowej
(HaBuaspHuii mIaH [ MKIT 3 YKPaiHCHKOI0 MOBOO HABYAHHS, 3 BUBYCHHSM MOBH HAI[lOHAIBHHUX MEHIIKH).
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naukowcy zwracajg uwage jedynie na krotkoterminowy stan badan i wiedzy piszac, iz “w
Czemiowcach podjeta zostala nieudana proba uruchomienia kierunku jezyk polski i
literatura w roku 2022/2023” (Bonusiak, 2023, 527). Tym samym nasza praca ma na celu
uzupetnienie istotnej luki badawczej, cho¢ jestedmy $Swiadomi, Ze nie wyczerpuje ona calej
problematyki. Jezyk polski na Bukowinie od dawna byt jezykiem uzywanym w mowie i
pismie?. Tym bardziej nauczanie jezyka polskiego na réznych etapach edukacji juz od
dluzszego czasu stalo si¢ przedmiotem zainteresowania wsréd mtodziezy polskiej na
Bukowinie. Warto wspomnie¢, ze Bukowina nalezata do austriackiej Monarchii Habsburgow.
W trzeciej ¢wierci 19 w. przybyta tam i osiedlila si¢ znaczna grupa Polakow (w roku 1910
bylo juz 36 210 0sdb) z potudniowej Polski (ze Slaska i potudniowej Matopolski). Polacy
stanowili pigta co do liczebnoSci grupe narodowosciowa na Bukowinie. Do roku 1918
region Bukowiny cieszyl si¢ autonomia, a ludno$¢ polska swoboda w organizacji wlasnych
stowarzyszen, szkot, swobodami religijnymi etc. Byt to czas zgodnego wspotistnienia w
tym regionie r6znych narodow, wyznan i jezykow, czas przenikania si¢ r6znych kultur. Po
| wojnie $wiatowej cala Bukowina dostala si¢ pod wiladze Rumunii, a po II wojnie
$wiatowej zostata podzielona pomiedzy sowieckg Ukraing i Rumunig. Od 1918 roku polska
mniejszo$¢ narazona byta na dyskryminacje ze strony wiadz rumunskich, a od wkroczenia
wojsk sowieckich — na wywodzki na Syberie. Po roku 1945 blisko 20.000 Polakéw repatriowato
si¢ do Polski; osiedlili si¢ na Dolnym Slasku oraz Ziemi Lubuskie;j.

Jezyk polski w stolicy Bukowiny miat swoje skomplikowane dzieje. Wymienmy chociazby
kilka przyktadow, aby zrozumie¢ wspotczesng sytuacje jezyka polskiego. “Glownym
przedmiotem troski organizacji polskich byto zapewnienie dzieciom dostepu do ksztatcenia
we wihasnym jezyku. Obowigzek szkolny byt skadinad realizowany przez dzieci polskie
niemal w stu procentach” (Cicimirski, 1907, s. 14). W 1869 roku uczyto si¢ w szkotach
podstawowych 328 chlopcow i 271 dziewczat polskich, co stanowito 29,2 % wszystkich
uczniow czerniowieckich. W szkotach catej Bukowiny uczyto si¢ ogoétem 9788 uczniow, w
tym 1113 Polakow, a wigc w 1869 roku frekwencja dzieci polskich w szkotach czerniowieckich
zajmowata pierwsze, a w szkotach catej Bukowiny drugie miejsce (Biedrzycki, 1973,
s. 102). W latach 1880-1889 przez wszystkie czerniowieckie szkoty publiczne przewineto
si¢ tacznie 7657 uczniow polskich, ktérzy stanowili 21,99% wszystkich uczacych si¢. W
seminarium nauczycielskim meskim w latach 1871-1895 uczylo si¢ 344 Polakow, ktorzy
stanowili 9,7% wszystkich uczacych sie, a w seminarium nauczycielskim zefiskim w latach
1873-1895 byto 497 Polek, stanowiacych az 23,6% og6tu uczniéw (Biedrzycki, 1973,
S. 119). Wysoki byt tez od poczatku odsetek mtodziezy polskiej w pierwszym panstwowym
gimnazjum w Czerniowcach, ktore “byto oczkiem w glowie” austriackich czynnikow
rzadzacych”: w latach 1808-1810 wynosit 27,3%, a w latach 18111820 az 36,5%. Potem
stale spadal: w okresie 1851-1900 wynosit 14,7%, a 1901-1908 juz tylko 6,2%.

Towarzystwo Szkoty Ludowej (TSL), powotane z inicjatywy organizacji “Ognisko”,
zajeto si¢ wiec przede wszystkim pracg nad szkolnictwem. Sprawdzito liczebnos$¢ Polakow,
ustalito droga ankiety stan i potrzeby na polu o$wiaty i kultury oraz mozliwos$ci personalne
i materialne. Nastepnie rozpoczgto starania u wladz o zaktadanie szkot z polskim jezykiem
nauczania oraz o przywrocenie lub wprowadzenie nauczania polszczyzny w istniejacych
szkotach. Jednoczesnie, dziatajac pod nazwa TSL, organizacja zajela si¢ zakladaniem
prywatnych szkoét polskich, finansowanych z wilasnych $rodkow. W wyniku tej akcji
stworzono w Czerniowcach cztery polskie szkoty podstawowe, a wiec szkoly z polskim

2 Publikacja ta dofinansowana jest ze §rodkéw budzetu pafistwa w ramach programu realizowanego przez
Ministra Edukacji i Nauki pod nazwa “Narodowy Program Rozwoju Humanistyki nr projektu 11H 20 0363 88.
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jezykiem nauczania wszystkich przedmiotow, w ktorych w latach 1907-1914 uczyto si¢
1548 uczniéw (Biedrzycki, 1973, s. 114-115). Liczba studentow byta spora. W 1875 na
uniwersytecie uczyto si¢ 28 studentéw polskich, co stanowito 13,46% wsrod wszystkich
208 studiujacych. Jak si¢ okazuje, z wprowadzeniem jezyka polskiego na Uniwersytecie w
Czerniowcach nie byto tatwo.

W 1912 roku Dziennik Kijowski relacjonuje:

“Uzyskanie stanowiska lektora dla jezyka polskiego na wszechnicy czerniowieckiej
stanowi dalszy etap w zdobywaniu naszych stusznych praw narodowych. Na 600
studentéw Polakow jest 80. Rusini i Rumuni, co prawda dwakro¢ liczniejsi, majg
wlasne katedry na wydziatach teologicznym i filozoficznym; im bywa wyktadana i
historia i literatura w rodzinnym j¢zyku. Polacy od dawna starali si¢ o katedre
literatury polskiej, te jednak starania sg jeszcze przedmiotem pertraktacji; uzyskali
to, co Niemcy, Rumuni i Rusini od dawna majg; lektorat polski gdzie profesor
seminarium czerniowieckiego Mateusz Kasprzak wyktada¢ b¢dzie pierwsze zasady
jezyka polskiego.

Poczatek zrobiony. Wierzymy, ze w niedtugim czasie z katedry wszechnicy
czerniowieckiej rozlega¢ si¢ bedzie takze i wyktad naszej peinej szlachetnych
tendenc;ji literatury ojczystej”. (Dziennik Kijowski, 1912)

Emil Biedrzycki zwraca uwage, ze jezyk polski zdobyt wstgp na uniwersytet czerniowiecki
od letniego poétrocza 1913/1914 roku — w formie 4-godzinnego lektoratu, ktory byt
prowadzony przez dra Marcina® Kasprzaka (Biedrzycki, 1973, s. 127). Liczba studiujgcych
Polakow stale rosta, spadat ich udziat procentowy, ktory w 1918/19 wynosit 5,28 % wsrod
1040 wszystkich studentow. W “erze rumunskiej” ich udziat spadt do 1,75 %. Przed |
wojng $wiatowsa jezyk polski miat wysoki prestiz w stolicy Bukowiny — w Czerniowcach,
pbzniej ten prestiz niestety malat. Polityka jezykowa, zwlaszcza po Il wojnie swiatowej,
nabrata catkiem innego ukierunkowania, zlikwidowano szkoty z nauczaniem jezyka polskiego,
a wprowadzano jezyk rosyjski w szkotach, na uniwersytecie w Czerniowcach oraz w
srodkach masowego przekazu. Jezyk polski praktycznie przestal by¢ nauczany. Sytuacja
zmienila si¢ dopiero po “pieriestrojce”.

Od poczatku lat 1990. rozpoczgto sie zainteresowanie jezykiem polskim w Czerniowcach.
Zaczety sie go uczy¢ dzieci i mtodziez przy Domu Polskim, w Czerniowieckim Liceum nr 13
Czerniowieckiej Rady Miejskiej, w gimnazjum nr 5, w Starokrasnoszorskim gimnazjum, w
szkotach panstwowych w Pance, Dolnych Piotrowcach oraz w Starej Hucie. W zwigzku z
powyzszym jezyk polski rowniez zyskat prestiz w §cianach Uniwersytetu Narodowego
im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach. Poczatkowo, goscinnie, w ramach ogdlnych zaje¢
slawistycznych, prowadzono réwniez zajecia z jezyka polskiego. Wiadze Wydziatu
Filologicznego, na ktorym powstato “Centrum Studiéw Slawistycznych SLAVIA” (zwane
dalej “Centrum”), zapraszaty naukowcow z Polski w celu propagowania jezyka polskiego
wérod studentow. Inicjatywa miata jednak gtownie charakter oddolny, poniewaz to sami
studenci pytali o mozliwo$¢ nauki jezyka polskiego — zwlaszcza ci, ktorzy juz uczyli si¢ go
w szkotach wiejskich i posiadali pewng wiedze oraz umiejetnosci. Te praktyczne i nieformalne
dziatania daly impuls do utworzenia jednostki zajmujacej si¢ jezykiem polskim, ktorg stato
sie¢ wspomniane wyzej “Centrum”.

“Centrum Studiow Slawistycznych SLAVIA”, dziatajace jako jednostka ogdlnouczelniana
na Uniwersytecie Narodowym im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach, zatozono w 2010 roku.

3 Jest rozbiezno$¢ w imieniu nauczyciela jezyka polskiego: Dziennik Kijowski podaje Mateusz Kasprzak,
natomiast Emil Biedrzycki te sama osobe wymienia jako Marcin Kasprzak.
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Decyzja ta wynikata z istniejacych podobienstw spoteczno-mentalnych, wspdlnych cech
jezykowych, kulturowych, historycznych oraz polityczno-ekonomicznych Ukrainy i Polski.
Uwzgledniono rowniez zblizony poziom cywilizacyjny obu krajow oraz pozytywne,
wieloletnie doswiadczenie wspotpracy Uniwersytetu z wieloma instytucjami naukowymi,
o$wiatowymi i kulturalnymi RP. Powyzsze argumenty $wiadcza o niezwlocznej potrzebie
stalej obecnosci naukowcow Uniwersytetu u zrodet wyzej wymienionych procesow
prowadzacych do wnikania w struktury integracji europejskiej. Pomystodawcg i zatozycielem
“Centrum” jest doc. dr Yaroslav Redkva. Podatnym gruntem dla pomystu utworzenia na
Uniwersytecie Narodowym im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach “Centrum Studiow
Slawistycznych SLAVIA” byly pozytywne rezultaty wspOlpracy i rozwdj kontaktow
Uniwersytetu z 44 jednostkami naukowymi w Polsce. Nalezg do nich miedzy innymi:
Instytut Slawistyki PAN, Instytut Jezyka Polskiego PAN, Uniwersytet Warszawski, Uniwersytet
Jagiellonski, Uniwersytet Komisji Edukacji Narodowej, Katolicki Uniwersytet Lubelski im.
Jana Pawla II, Uniwersytet Rzeszowski, Uniwersytet Szczecinski, Uniwersytet 1.6dzki,
Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie. Celem “‘Centrum” jest sprzyjanie nawigzywaniu
nowych form wspotpracy z osrodkami naukowo-kulturalnymi w Polsce.

Z wykladami przyjezdzaly do nas migdzy innymi nastgpujace osoby:
prof. Helena Krasowska (IS PAN), prof. Henryk Duda (KUL), prof. Wiadystaw Makarski
(KUL), prof. Beata Obsulewicz (KUL), prof. Marek Lazinski (UW), prof. Stanistaw
Koziara (UKEN), prof. Piotr Borek (UKEN), prof. Adam Fatowski (UJ), prof. Wiadystaw
Miodunka (UJ), prof. Irena Mytnik (UW), prof. Marek Stachowski (UJ), prof. Bogustaw
Skowronek (UKEN), dr hab. Ewa Golachowska (prof. IS PAN), dr hab. Mariusz Koper
(prof. KUL), dr hab. Anna Czapla (prof. KUL), dr Maria Redkva (UJ), dr Albert Nowacki
(KUL), dr Dagmara Nowacka (KUL), dr hab. Ihor Nabytowycz (prof. UMCS).

Mamy roéwniez podpisang umowe o wspolnym ksztalceniu studentow w ramach
programu typu “podwojny dyplom — double degree” na kierunku studiéw Filologia ukrairiska 0
specjalno$ci Filologia ukrainiska z jezykiem polskim na Uniwersytecie Komisji Edukacji
Narodowej w Krakowie oraz na kierunkach studiow Jezyk wkrainski i literatura, Europejskie
studia slawistyczne. Jezyk polski na Uniwersytecie Narodowym im. Jurija Fedkowycza w
Czerniowcach na stacjonarnych studiach pierwszego stopnia.

“Centrum” konsekwentnie rozwija wspotprace z krajami stowianskimi i stanowi
bezposredni punkt kontaktowy dla wszystkich zainteresowanych — zaréwno z Uniwersytetu
Narodowego im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach, jak i z instytucji w Polsce.

“Centrum” powotano jako organizacje majaca charakter naukowy i kulturalno-o§wiatowy,
ktora ma taczy¢ naukowcow roznych dziedzin, zainteresowanych rozwojem ukrainsko-
polskich stosunkow w sferze nauki, edukacji, kultury oraz wielostronnej dziatalnosci o§wiatowej.

W celu realizacji zadan statutowych “Centrum” moze wspoétdziataé z innymi centrami i
organizacjami w Polsce, ktore kieruja si¢ podobnymi priorytetami i zadaniami, podtrzymuja
bezposrednie kontakty migdzynarodowe, inicjuja opracowywanie odpowiednich umoéw
oraz biorg udzial w realizacji wydarzen, ktore nie koliduja z czynnym prawodawstwem
Ukrainy i ze Statutem Uniwersytetu w Czerniowcach.

Glownym celem “Centrum” jest rozszerzenie juz istniejacych oraz rozwdj nowych kontaktow
w dziedzinie nauki, edukacji i kultury Uniwersytetu Narodowego im. Jurija Fedkowycza w
Czerniowcach z naukowo-o$wiatowo-kulturalnymi jednostkami w Polsce, rozpowszechnianie
réznorodnej informacji, korzystnej dla naukowcow, studentow oraz innych 0sob,
zainteresowanych mozliwosciami wspolpracy, otrzymaniem grantow, stypendiéw, ofert
stazow, badan naukowych, wymian itp.; pomoc w przygotowaniu projektéw i koordynacja
wspolnych dziatan.
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Waznym zadaniem jest rowniez popularyzacja nauki, prowadzenie badan naukowych,
nauczanie jezyka polskiego osob pochodzenia polskiego i niepolskiego, poznawanie historii
i kultury Polski*.

Dzigki staraniom “Centrum” na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Narodowego
im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach w roku akademickim 2023/2024 otwarto nowy
kierunek studiow — “Europejskie Studia Slawistyczne. Jezyk Polski”, oficjalnie zarejestrowany
przez Ministerstwo O$wiaty i Nauki Ukrainy. Na pierwszym roku ww. kierunku studiuje
piec pierwszych jaskolek, a sa to: Hatyna Hryniewicz, Wiktoria Kalinczuk, Karolina Katuski,
Weronika Plesna, Daryna Rud’. Studentki aktywnie biorg udziat w Ogdlnoukrainskiej
Olimpiadzie z Jezyka Polskiego i Literatury, konkursach recytatorskich literatury polskiej
oraz angazuja si¢ W nauczanie i promocje kultury polskiej. Rektor Uniwersytetu Roman
Petryszyn podkreslit: “Otwarcie nowego kierunku to szansa na zdobycie wiedzy i nowych
mozliwosci. Nasi studenci wyr6zniaja si¢ na tle innych uczelni wiedza oraz dociekliwoscia.
Nowy kierunek otworzy przed nimi nowe mozliwosci ksztalcenia si¢ oraz rozwoju, w tym
rozwoju naukowego. Spodziewamy si¢ rowniez, ze wyksztalci si¢ nowa kadra, ktora
wesprze rozwdj tego kierunku”.

“Centrum” wspolpracuje z Fundacja Pomoc Polakom na Wschodzie im. Jana Olszewskiego
i Instytutem Rozwoju Jezyka Polskiego im. Swigtego Maksymiliana Marii Kolbego. Dzicki
programowi pomocy Polonii i Polakom poza granicami kraju z Kancelarii Prezesa Rady
Ministréw zrealizowano nastepujace projekty:

1. Projekt nr 24/Kultura, pt. Kultura i Dziedzictwo Polskie (2018 r.).

2. Projekt nr 35/Kultura/2019, pt. Wsparcie dziatalnosci polonistycznej Centrum
Studiow Slawistycznych (2019 r.).

4 Priorytetowe zadania “Centrum” to:

a)  sprzyjanie tworzeniu niezbgdnych warunkow dla realizacji intelektualnego potencjatu ukrainskich
uczonych oraz naukowcow z Polski w réznych dziedzinach nauki poprzez opracowywanie i wcielanie w zycie
wspoélnych projektow miedzynarodowych oraz programéw UE i Komisji Europejskiej;

b)  rozwdj i poglebienie wspdlpracy z Migdzynarodowym Funduszem Wyszehradzkim, z Konsorcjum
Uniwersytetow Ukrainy i Uniwersytetu Warszawskiego oraz z o$rodkami slawistycznymi i polonistycznymi
uniwersytetow partnerskich z krajow Europy Srodkowo-Wschodniej.

C)  sprzyjanie wzrostowi zainteresowania nauka jezyka polskiego, kultury, historii, literatury;

d) rozwdj i wzmocnienie bezposrednich kontaktow z jednostkami kulturalnymi i organizacjami
pozarzadowymi, ktorych dziatalno$¢ ukierunkowana jest na intensyfikacj¢ wspotpracy z Polska, oraz z
odpowiednimi instytucjami i placowkami akredytowanymi w Ukrainie (ambasady, konsulaty, przedstawicielstwa,
punkty informacyjne i o$rodki kulturalne).

“Centrum” realizuje swoje cele poprzez:

1. Organizacj¢ ogdlnoukrainskich i migedzynarodowych konferencji naukowych, forow, seminariéw i
innych wydarzen (zaréwno dla pracownikéw naukowych, jak i dla studentow), udost¢pnianie informacji o
przedsigwzigciach tematycznych w innych miastach i krajach.

2. Udzielanie pomocy przy opracowywaniu i przygotowaniu projektow naukowych, edukacyjnych i
kulturalnych, realizowanych z udziatem specjalistow z krajow Europy Srodkowo-Wschodniej, zwtaszcza z Polski.

3. Swiadczenie ushug informacyjno-konsultacyjnych dla wspotpracownikéw i studentéw Uniwersytetu
Narodowego im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach dotyczacych mozliwoséci stypendialnych, programow
edukacyjnych, programéw wymian, mozliwosci odbywania stazy w RP oraz dotyczacych wypetnienia stosownych
dokumentow, aplikacji, niezb¢dnych przy wyjezdzie na stypendia.

4.  Inicjowanie i organizacj¢ wydarzen kulturalno-oswiatowych, letnich szkoét, odczytow, spotkan
literackich, konkursow dla studentow-obcokrajowcow (w tym z Polski), uczacych si¢ jezyka ukrainskiego.

5. Organizacj¢ i realizacje wymiany naukowcow krajowych i zagranicznych; pomoc w oddelegowywaniu
na staze, pozyskiwaniu informacji naukowej, pomoc w wyjazdach na konferencje w osrodkach naukowych w
Ukrainie i w Polsce.
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3. Projekt nr 23/11/410/KwD/2020, pt. Wsparcie dziatalnosci polonistycznej Centrum
Studiow Slawistycznych (2020 r.).

4. Projekt nr 8/C/034/053/2023, pt. Zadbaj o jezyk polski — praktyczna nauka Jezyka
Polskiego Jako Obcego (2023 r.).

5. Projekt nr 9/C/034/053/2023, pt. Polskie dziedzictwo kulturowe — Il warsztaty
metodologiczne — praca w terenie (2023 r.).

Kolejny duzy projekt dotyczacy nauczania jgzyka polskiego byt finansowany przez
Narodowg Agencje Wymiany Akademickiej. W roku akademickim 2022/2023 “Centrum
Studiéw Slawistycznych SLAVIA” Uniwersytetu Narodowego im. Jurija Fedkowycza w
Czerniowcach, we wspotpracy z Instytutem Slawistyki Polskiej Akademii Nauk oraz
Instytutem Slawistyki Uniwersytetu w Tybindze, zrealizowato projekt pt. “Jezyk polski w
kulturach pogranicza: wsparcie polonistycznych srodowisk akademickich w Czerniowcach
i Tybindze”. Projekt mial na celu promocj¢ jezyka i kultury polskiej w $rodowisku
osrodkow akademickich zlokalizowanych poza wschodnig i zachodnig granica kraju tj. na
Uniwersytecie Narodowym im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach (Ukraina) oraz w
Instytucie Slawistyki Uniwersytetu Eberharda Karola w Tybindze (Niemcy). W ramach
projektu zorganizowano kurs jezyka i kultury polskiej dla studentow kierunku filologia
ukrainiska (jezyk polski jest przedmiotem obligatoryjnym) na Uniwersytecie w Czerniowcach.
Kurs odbywat si¢ w online i trwat dwa semestry — od listopada 2022 do kofica czerwca
2023. Lacznie obejmowal 132 godziny w kazdej z 4 grup po ok. 10-11 oséb. W sumie w
kursach wzi¢to udziat 45 oséb. Prowadzacy: doc. dr Yaroslav Redkva, dr Pawet Levchuk,
prof. dr hab. Helena Krasowska, dr Maryna Fedoryuk. Zaktadany poziom kompetencji
zostal osiaggniety przez wszystkich uczestnikow, ktorzy pozytywnie zaliczyli przedmiot.
Studenci rozumieja najwazniejsze tresci oraz intencje zawarte w bardzo prostych, krotkich
tekstach mowionych i pisanych, wyrazone w bezposredni sposob, jesli dotycza one tematéw
zwigzanych z podstawowymi i konkretnymi potrzebami zycia codziennego. Ksztalcacy sie
nabyli umiejetnosci postugiwania si¢ jezykiem w typowych sytuacjach komunikacyjnych,
wystepujac w okreslonych rolach komunikacyjnych. Uczestnicy kursu potrafig prowadzié
rozmowe pod warunkiem, ze rozmoéwca moéwi wolno, zrozumiale i jest gotowy do pomocy.
Potrafiag zapisywa¢ znane stowa i wyrazenia oraz napisa¢ krotki tekst na temat ludzi i
migjsc. Studenci respektuja roznice migdzy odmiang oficjalng i nieoficjalng jezyka polskiego
odpowiednio do sytuacji. Znaja i stosuja niektoére konwencje socjokulturowe obowigzujace
w komunikacji w jezyku polskim. Uczestnicy kursu wykazuja opanowanie prostych
struktur i wzoréw zdaniowych — w ramach wyuczonego zasobu.

W ramach kursu studentom przyblizono réwniez historig, tradycje oraz kulture polska,
zwlaszcza mieli oni okazj¢ pozna¢ znane postacie z dziejow Polski oraz stynne sylwetki z
utwordéw literackich. Drugim zadaniem projektu byly miedzykulturowe warsztaty pn.
“Borderlands! Warsztaty miedzynarodowe z jezyka i kultury polskiej”, ktore odbyly si¢ w
dniach 6-9 lipca 2023 w Instytucie Slawistyki Uniwersytetu Eberharda Karola w Tybindze.
Warsztaty zorganizowane zostaty jako podsumowanie kursow jezyka polskiego prowadzonych
w ramach projektu dla studentéw Uniwersytetu w Czerniowcach. Dziesi¢¢ najlepszych
uczestniczek kursow pojechato do Tybingi, aby wspolnie z kolegami z Niemiec poglebiaé
znajomo$¢ jezyka i kultury polskiej. Podczas wykladow naukowcy z IS PAN oraz
Uniwersytetow w Czerniowcach i Tybindze przedstawili swoje referaty na rézne tematy
zwigzane z polska kultura, literatura i jezykiem. Z wykladem inauguracyjnym pt. “Jezyk
polski na Bukowinie: tradycje i wspotczesnos¢é” wystapita prof. Helena Krasowska. Dr
Pawel Levchuk przyblizyt temat mediacji w nauczaniu j¢zyka polskiego jako obcego w
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swietle nowych dokumentéw Rady Europy. Dr Aleksandra Konarzewska z Instytutu Slawistyki
Uniwersytetu w Tybindze wyglosila referat pt. “Emigracja jako do§wiadczenie polityczne i
literackie”, a doc. dr Yaroslav Redkva z Uniwersytetu Narodowego im. Jurija Fedkowycza
w Czerniowcach zaprezentowal temat nazewnictwa z perspektywy historycznej oraz
wspotczesnej. Czgs¢ wykladowa zamkneta dr Maryna Fedoriuk z Czerniowiec prezentacja
pt. “Zwroty grzeczno$ciowe na Bukowinie (na co dzien i od §wigta)”. Drugim elementem
szkolen byla praca grupowa, podczas ktorej studenci realizowali swoje projekty. W ostatnim
dniu warsztatow uczestnicy przedstawili swoje prezentacje na temat: réznorodnosci jezykowej
Bukowiny, polskosci na ziemiach niemieckich oraz innych zagadnien zwigzanych z
wielokulturowoscig i roznorodnoscia na pograniczach.

Warto wspomnie¢ rowniez 0 badaniach terenowych, w ktérych biora udzial zarowno
wyktadowcy, jak i studenci z “Centrum Studiow Slawistycznych SLAVIA” Uniwersytetu
Narodowego im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach. W latach 20152018 wspdlnie zrealizowano
projekt pt. “Mowa polska na Bukowinie Karpackiej. Dokumentacja znikajacego dziedzictwa
kulturowego”, finansowany w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki
Ministerstwa Edukacji i Nauki. Badania zostaly przeprowadzone we wszystkich wsiach
Bukowiny Karpackiej zamieszkiwanych przez mniejszo$¢ polska, stosujac jednolita metode
i narzedzia badawcze. Za sukces uznajemy fakt, ze po raz pierwszy w dziejach Bukowiny
oraz jej polskich mieszkancow udato sie zrealizowaé systematyczne badania, jednorodne
pod wzgledem problematyki i metody, na catym obszerze historycznej Bukowiny — zaréwno w
czesci potnocnej, jak 1 potudniowej. W zdecydowanej wigkszosci przypadkéw badacze
realizujacy projekt byli pierwszymi uczonymi z Polski, ktorzy dotarli tam do uzytkownikow
jezyka polskiego. Byly to wiec badania pionierskie. Fakt ten nie tylko uswiadomit naukowcom
wage prowadzonych badan, ale wptynat réwniez na ich rozmowcow, budujac w “odnalezionych”
w terenie Polakach poczucie dumy i wyjatkowosci.

W rezultacie zakofczenia projektu zostaty wyciagnigte wnioski badawcze na temat
kilku podstawowych kategorii polszczyzny bukowinskiej. Po pierwsze, mozna mowi¢ o
polszczyznie bukowinskiej, bedacej kontynuacja polszczyzny potudniowo-wschodnich
kresow. Po drugie, mozna wyr6zni¢ gware gorali bukowinskich. Po trzecie, nalezy od niej
odr6zni¢ gware wsi Bulaj, ktora wykazuje cechy dialektu matopolskiego. Mowa Polakow w
Wikszanach i Kaczyce jest w zaniku. Zostata ona wyparta przez jezyk rumunski. W warunkach
wspotzycia polskiej ludnosci z liczebng przewaga ludnosci ukrainskiej i rumunskiej
bukowinska polszczyzna méwiona nabyla szeregu cech fonetycznych i fleksyjnych powstatych
w wyniku kontaktu z tymi jezykami. Zyjac przez dwa wieki w obcym otoczeniu, poza
granicami zwartego obszaru polskiego, Polacy przechowali polskie cechy jezyka i kultury.
Na podstawie materiatow zrodtowych, stanowiacych imponujaca dokumentacje czesci
niematerialnego dziedzictwa kulturowego Polakow mieszkajacych na terenie Bukowiny
Karpackiej, mozna méwié¢ o rdznicach i podobienstwach sytuacji jezykowej oraz zwigzkach
jezyka z kulturg na badanym obszarze.

Kolejny wniosek z realizacji grantu dotyczy przyczyny utraty lub zachowania dziedzictwa
kulturowego, jakim jest mowa polska. Na przekaz miedzypokoleniowy w tym kontekscie
majg wplyw czynniki pochodzace ze wszystkich trzech poziomoéw struktury spotecznej:
mikro (rodzina, sgsiedztwo), mezo (zrzeszenia i organizacje) i makro (instytucje panstwowe,
Kosciolt  uniwersalny). Prezentowany zbidr materialéw stanowi trwalg dokumentacje
niematerialnego dziedzictwa kulturowego — uksztattowanej dziejowo polszczyzny bukowinskiej
i fragmentu kultury tradycyjnej Polakow na Bukowinie. Projekt ten ma duze znaczenie i
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wplyw na wzbogacenie wiedzy na temat niematerialnego dziedzictwa kulturowego
(Krasowska i in., 2018; Krasowska, 2020).

Projekt wypemhit luke¢ w zakresie catosciowego naukowego opisu jednego z
najwazniejszych czynnikow tozsamosci cztonkdow zbiorowosci polskiej na Bukowinie, jakim
jest jezyk. Projekt ten wpisat si¢ merytorycznie w zakres wczesniejszych prac badawczych
prowadzonych przez Kierowniczke zespotu oraz jego czlonkow, stanowigc ich cenne
rozwinigcie. Warto podkreéli¢ interdyscyplinarno$¢ zespolu oraz migdzynarodowy charakter
realizujagcych projekt. Wplynely one na poszerzenie tradycyjnej metodologii badan
dialektologicznych o technike znang z badan spotecznych, jaka jest zogniskowany wywiad
fokusowy. W tym kontekscie metoda badan w projekcie ma nowatorski charakter. We
wszystkich latach trwania projektu odbywaty si¢ wyktady naukowe i popularno-naukowe,
ktorych celem byto wlaczenie mowy polskiej na Bukowinie do zywej tradycji narodowe;j.
Odbywaty si¢ one w Rumunii, Polsce i Ukrainie, a ich odbiorcami byli studenci, doktoranci
oraz pracownicy naukowi. Szczegdlnym zainteresowaniem cieszyly si¢ wyktady skierowane do
roznych generacji Polakéw na Bukowinie. Zorganizowano réwniez szereg wykladow
otwartych, ktore miaty zasiegg migdzynarodowy i szerokg skale oddzialywania na poziom
upowszechniania nauki. Wyniki projektu majg duze znaczenie dla poszerzenia informacji o
roli nauki w rozwoju gospodarczym i spotecznym kraju. Wyniki tego projektu maja
kluczowe znaczenie dokumentacyjne dla badan nad kulturg narodows.

Kolejnym wspélnym projektem jest “Swiadectwo zanikajacego dziedzictwa. Encyklopedia
wiedzy o Polakach na Bukowinie Karpackiej oraz w Naddniestrzu”, realizowany w latach
2023-2026. Projektem kieruje Helena Krasowska, a jego wykonawcami sg: Yaroslav
Redkva, Magdalena Pokrzynska, Karina Stempel-Gancarczyk, Kamelia Penkowska, Krzysztof
Zarecki, Aneta Daszuta. Warto podkresli¢, ze zbior materialow powstaly w wyniku
realizacji projektu stanowi trwalg dokumentacj¢ pozwalajacg na zapoznanie si¢ poprzez
jezyk — nosnik niematerialnego dziedzictwa kulturowego — z kulturg i zyciem Polakow na
Bukowinie Karpackiej oraz w Naddniestrzu. Jest to pierwszy rok realizacji projektu, w ktorym
wykonano wszystkie zadania zgodnie z harmonogramem. Odbyto si¢ kilka wyjazdow
badawczych na Bukowing oraz jeden wyjazd do Naddniestrza w celu rejestracji polskiego
dziedzictwa kulturowego. Zespot badawczy prowadzit badania na Bukowinie pétnocnej i
potudniowej. Kierownik projektu Helena Krasowska wraz z doktorantami prowadzili
badania terenowe wsrod Polakow w Naddniestrzu.

Wspotpraca z Centrum Kompetencji Cyfrowych Uniwersytetu Warszawskiego pozwala na
wieloptaszczyznowe i nowoczesne podejscie do badan polskiego dziedzictwa kulturowego
na Bukowinie i w Naddniestrzu. Dzialania dokumentacyjne przebiegaty wielowymiarowo
(Bukowina potudniowa i pdtnocna oraz Naddniestrze). Opowie$ci mieszkancow, zwyczaje
i tradycyjne pie$ni zostaly zarejestrowane z wykorzystaniem profesjonalnych kamer wideo.
Dzigki dronom i odpowiednim sensorom wykonano dokumentacj¢ cyfrowg lokalnej
architektury i zabytkdw na potrzeby ich fotogrametrycznego opracowania 3D. Pozyskano
rowniez materialy filmowe z powietrza, dokumentujgce caty obszar badanych miejscowosci. Z
wykorzystaniem kamer dookélnych zarejestrowano ponadto topografie terenu oraz
tradycyjne przestrzenie domow i gospodarstw. Oprocz tego przeprowadzono digitalizacje
archiwalnych dokumentow i fotografii. Dokumentowano takze biezgce wydarzenia religijne,
tradycyjne pie$ni i stroje — w tym zwyczajowe sposoby wiazania chust, nadal praktykowane
przez seniorki (Nowy Sotoniec) — oraz przygotowanie domowych specjalnosci kulinarnych.
Szczegolnie spektakularny byt tradycyjny kobiecy obrzed tupaczki, czyli zniw kukurydzianych
na Bukowinie. Duzo uwagi badacze poswiecili nagraniom wideo, starajac si¢ uchwycic¢ jak
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najwiecej opowiesci mieszkancow, zwyczajow i dziatan artystycznych. Zespot wykonat
takze dokumentacj¢ lokalnej architektury i obiektow zabytkowych zaréwno z ziemi, jak i z
powietrza, aby odwzorowac je w przestrzeni wirtualnej (Bukowina potudniowa). Zgromadzone
materialy zostang udostgpnione na powstajacej platformie internetowej, ktora bedzie
stanowi¢ skarbnice wiedzy o polskim dziedzictwie kulturowym na Bukowinie i w Naddniestrzu.
Dokumentacja ta ma unikatowg warto$¢ dla kultury polskiej z uwagi na aktualng liczbe jej
uzytkownikow. W czasie badan zauwazono, ze poszczegolne skupiska Polakéw na Bukowinie i
w Naddniestrzu postugujg si¢ lokalnymi odmianami jezyka polskiego. Mowa polska
pozostaje w statym kontakcie z jezykiem ukrainskim lub/i z jezykiem rumunskim oraz
rosyjskim w zaleznosci od sktadu jezykowego mieszkancow poszczegdlnych miejscowosci.
Praca w terenie dostarcza rowniez cennych informacji na temat zmian w uzytkowaniu
jezyka polskiego na poinocnej Bukowinie i w Naddniestrzu. W 2023 r. zgromadzono razem
6 terabajtow materialow.

Majac na uwadze dotychczasowe stabe rozpoznanie badawcze w zakresie wiedzy o
Polakach, zwlaszcza w Naddniestrzu, o kulturze i jezyku polskim oraz fakt zanikania odmiany
archaicznej mowy polskiej, a raczej o idiolektach poszczegblnych osob, w odréznieniu od
Bukowiny, gdzie mozna mowi¢ o “wyspowym” jej charakterze, realizacj¢ projektu nalezy
uzna¢ za wazne dziatanie na rzecz udokumentowania malo znanego i niknacego juz
fragmentu dziedzictwa kultury narodowej. Dziatania podejmowane w ramach projektu
zmierzaja do wytworzenia trwatych nosnikow wiedzy, ktore bedg stuzy¢ przysztym pokoleniom,
wzbogacajac kapitat kulturowy Polakow w Polsce i poza jej granicami.

Warto tez zwrdci¢ uwage na sytuacje osob, ktore wziety udziat w badaniu. Badani
naleza do pokolenia zstepujacego, marginalizowanego, a ich umiejetnosci jezykowe sa
niedoceniane i niewykorzystywane (niekiedy sa catkowicie nieuzywane z powodu braku
interlokutora). Osoby te, bedace depozytariuszami kultury polskiej na obczyznie, dzigki
badaniom miaty mozliwos$¢ zaistnie¢ spotecznie w swoich $rodowiskach. Poszukiwania
tych osob, dlugie wywiady przeprowadzone z nimi w ich domach sg waznym wydarzeniem
zarowno w ich zyciu indywidualnym, jak i w zyciu ich rodzin. Sytuacja ta korzystnie
wplywa na postawy mtodszego pokolenia, ktore niejednokrotnie nie docenia wiedzy i
umiejetnosci swoich bab¢ 1 dziadkow, traktujac je jako niepraktyczne i niepotrzebne (czego
efektem jest np. zarzucanie jezyka polskiego w codziennym zyciu rodzinnym).

Efektem realizacji projektu bedzie platforma internetowa stanowigca skarbnice wiedzy
0 polskim dziedzictwie kulturowym na Bukowinie i w Naddniestrzu. Platforma bedzie
petnita rézne funkcje. Nowoczesny sposob pozyskiwania danych z terenu oraz przejrzysty i
interesujacy sposob prezentacji polskiego dziedzictwa kulturowego na Bukowinie i w
Naddniestrzu przyczyni si¢ do lepszego poznania tego dziedzictwa, zachowania go dla
przysztych pokolen w wersji cyfrowe;j.

Dlugoletnia wspotpraca Uniwersytetu Narodowego im. Jurija Fedkowycza w Czerniowcach,
jego Wydziatu Filologicznego wraz z “Centrum”, z wieloma jednostkami akademickimi,
naukowymi i kulturalnymi w Polsce daje mozliwos¢ szybkiego rozwoju. Dotychczasowe
dziatania pokazuja, ze tylko na podstawie ciaglej 1 wieloletniej wspotpracy mozna osiggnac
efekty. Ukrainsko-polskie kontakty wymienionych jednostek skutkuja wspétpraca na polu
dydaktycznym, badawczym, spoteczno-strukturalnym, podkre$lajac jej mi¢dzynarodowy
charakter. A przede wszystkim szczycimy si¢ tym, ze po wielu latach (min¢to 112 lat) w
$cianach Uniwersytetu znéw jest nauczany jezyk polski na wspomnianym kierunku
“Europejskie Studia Slawistyczne. Jezyk Polski”. Podkresli¢ nalezy, ze wszystkie opisane
wyzej osiagniecia nie bylyby mozliwe bez wsparcia organizacji naukowych i
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nienaukowych z Polski oraz przychylnosci wiadz Uniwersytetu Narodowego im. Jurija
Fedkowycza w Czerniowcach.
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Abstract

Background: The problem and analysis of formation, teaching, and place of the
Polish language in Northern Bukovyna, and at Yuriy Fedkovych Chernivtsi National
University in particular, have not been dealt with for over a century in Ukrainian
Slavic Studies. In view of considerable achievements of Bukovynian Polish Studies,
there is a need to integrate it into pan-Slavic context of Polish Studies.

Purpose: The purpose of the article is to analyze historical landmarks of
formation and teaching of the Polish language in secondary schools of Northern
Bukovyna and at Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University: guest lecturers,
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introducing new specialties, activity of structural units, interuniversity agreements,
grant activity and its results, support for Polish Studies by the Polish funds.

Results: The article focuses on historical background of the development of the
Polish language in Northern Bukovyna starting with the third quarter of the eighteenth
century and up to present days. In particular, the activity of the Polish societies and
Polish newspaper “Dziennik Kijowski” is dwelt on from the second half of the
nineteenth — up to the beginning of the twentieth centuries. A specific attention is paid
to 1990s when the Polish language began to be taught at Philological Faculty of Yuriy
Fedkovych Chernivtsi National University, and a course of the Polish language was
opened at the “Centre for Slavic Studies” (2010), new specialty “European Slavic
Studies. The Polish language” (2023), and a double diploma programme “Ukrainian
linguistics with the Polish language” (2024). A detailed coverage of the outcomes of
two scientific and five cultural projects supported by Poland was provided, and whose
purpose of the study is the Polish language and cultural heritage of Bukovyna.

Keywords: didactics, learning the Polish language, international projects, Yuriy
Fedkovych Chernivtsi National University, Philology Faculty, Centre for Slavic
Studies SLAVIA, international cooperation.



